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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 95/46/EG

av den 24 oktober 1993

om skydd for enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria
flodet av sadana uppgifter

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS
RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europe-
iska gemenskapen, sarskile artikel 100a 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

innebdr fri rorlighet for varor, personer, tjinster
och kapital, forutsatter inte bara att personuppgif-
ter fritt kan overforas frin en medlemsstat till en
annan utan ocksa att enskilda personers grundlig-
gande rattigheter skyddas.

4) Inom gemenskapen behandlas och anvands person-
o5 > ~
med bcakﬂtande av Ekonomiska och sociala kommitténs :F.S,igﬁecrh;“t o(:rfltra;(ierlltl()];"]ru(r)rl)lsktZg;l:m;;;mli;[;?)r:r);}f
yttrande (%), tionsteknikens omrdde har gjort det avsevirt
lirtare att behandla och utbvta sadana uppgifter.

i enlighet med det forfarande som anges 1 fordragets

artikel 189b (7}, och med beaktande av foljande:

1) Gemenskapens malsdttningar som uttryckts i for- 5) Den ekonomiska och sociala integration som ir en
draget, sasom detta dndrats genom Fordraget om folid av upprattandet av den inre marknaden och
Europeiska unionen, bestar i att forverkliga en allt dennas funktion 1 enlighet med artikel 7a i fordra-
fastare sammanslutning av de europeiska folken, i get kommer med nodvandighet att leda till en
att uppritta allt narmare relationer mellan de sta- betydande okning av flodet av personuppgifter
ter som forenas | gemenskapen, 1 att sakerstalla over granserna mellan samtliga akeorer pa de ekon-
ckonomiska och sociala framsteg 1 sina linder omiska och samhalleliga omradena, oavsett om
genom gemensamma atgirder for att undanréja de dessa aktorer tillhor den privata eller den offentliga
barriarer som delar Europa, i atr fortgdende for- scktorn. Utbytet av personuppgifter mellan foretag
battra levnadsvillkoren for dess folk, i att bevara i olika medlemsstater kommer att dka. De natio-
och stirka fred och frihet och i att frimja demo- nella myndigheterna i de olika medlemsstaterna
kratin pa grundval av de grundlaggande rattigheter maste som ett led i tillimpningen av gemenskaps-
som crkanns i medlemsstaternas grundlagar och ratten samarbeta och utbyta personuppgifter for
lagar liksom i den europeiska konventionen om att kunna fullgora sina aligganden cller utfora
skvdd for de manskliga rattigheterna och de grund- arbetsuppgifter for en myndighet i en annan med-
liggande friheterna. lemsstat inom det omrade utan inre grianser som

den inre marknaden innebir.

2) Systemen for databehandling av uppgifter ar tll for
manniskornas  skull.  Oavsett fysiska personers
medborgarskap eller hemvist maste  systemen
respektera dessa personers grundliggande fri- och 6)  Det okade vetenskapliga och tckniska samarbetet
riattigherer — sirskilt ratten till privatlivet — och liksom det samordnade inférandet av nva telekom-
bidra dll ekonomiska och sociala framsteg, han- munikationsnit inom gemenskapen nodvindiggor
delns utveckling och enskilda personers valfird. och underldttar dessutom det gransoverskridande

floder av personuppgifter.

3) Upprittandet av den inre marknaden och dennas
funktion, som i enlighet med artikel 7a i fordraget

7) Skillnaden i skyddsniva mellan medlemsstater vad

" EGT nr C 277, 5111990, s. 3, och EGT nr C 311,
27.11.1992, 5. 30.

() EGT nr C 159, 17.6.1991, 5. 38.

Y} Europaparlamentets yttrande av den 11 mars 1992 (EGT nr
C 94, 13.4.1992, 5. 158), bekraftat den 2 december 1993
(EGT nr € 342, 20.12.1993, s. 30), radets gemensamma
standpunkt av den 20 februari 1995 (EGT nr C 93,
13.4.1993, s. 1) och Europaparlamentets beslut av den 15
juni 1995 (EGT nr C 166, 3.7.1995).

giller enskilda personers fri- och rittigheter, sar-
skilt ratten till privatliv med avseende pa behand-
ling av personuppgifter, kan hindra oversandande
av sadana uppgifter fran en medlemsstats territo-
rium till en annans. Denna skillnad kan darfor
utgora ett hinder for att utova en rad ekonomiska
aktiviteter pa gemenskapsniva, snedvrida konkur-
rensen och hindra myndigheterna att fullgora de
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skyldigheter som aligger dem enligt gemenskapsrit-
ten. Denna skillnad 1 skyddsniva beror pa olikheter
1 nationella lagar och andra forfattningar.

For att hindren mot floden av personuppgifter
skall kunna avskaffas maste skyddsnivan nir det
galler enskilda personers fri- och rittigheter med
avseende pa behandlingen av sddana uppgifter vara
Iikvardig i alla medlemsstater. Denna malsittning
ar av grundliggande betydelse tor den inre mark-
naden men kan inte uppnas genom atgirder endast
av medlemsstaterna, i synnerhet med tanke pa
cmfattningen av de skillnader som for narvarande
finns mellan nationell lagstiftning pa omrader och
med tanke pa behovet av att samordna lagstift-
ningen i riedlemsstaterna for att sikerstilla en
sadan enhetlig reglering av det granséverskridande
fiodet av personuppgifter som Overensstimmer
med malsdrtningen for den inre marknaden enligt
artikel 7a i férdraget. Det idr darfor nodvindigr att
gemenskapen vidtar atgarder for ate astadkomma
en tillndrmaing av lagstiftningen.

Eftersom tillnirmningen av de nationella lagstift-
ningarna kommer att leda till ett likvirdigt skydd
kommer medlemsstaterna inte lingre att kunna
hindra det fria flodet av personuppgifrer mellan
dem under hinvisning till enskilda personers fri-
och rittigheter, sarskilt racten tll privatliv. Med-
lemsstaterna kommer atr fa ctt handlingsutrymme,
som i samband med genomforandet av detta direk-
tiv ocksa kommer att kunna utnyttjas av naringsh-
vzt och arbetsmarknadens parter. Medlemsstarerna
kommer ddrfor att i sin nationella lagstiftning
sirskilt kurina ange de allmianna villkor som skall
gilla for bzhandlingen av uppgifter. Medlemssta-
terna skall harvid strava cfter atr forbdtera det
skydd som deras nuvarande lagstiftning ger. Inom
ramen for detta handlingsutrymme och 1 enlighet
med gemenskapsriatten kan skillnader uppkomma
vid genomforandet av direktiver, vilker kan
paverka flédet av uppgifter savil inom en med-
lemsstat som pa gemenskapsniva.

Andamalet med den nationella lagstiftningen om
behandling av personuppgifter dr att skydda
grundliggande fri- och rittigheter, sarskilt den rate
till privatlivet som erkinns bade i artikel 8 i den
europeiska konventionen om skydd for de mansk-
liza rittigheterna och de grundliggande friheterna
och i gemenskapsrittens allmanna rattsprinciper.
Av denna anledning far tllndrmningen av denna
Jagstifening inte medfora nagon inskrankning i det
skydd de ger, utan skall i stillet syfta ull at
garantera en hog skyddsniva inom gemenskapen.

1

16)

De principer om skydd for enskilda personers fri-
och rittigheter, sarskilt ratten till privatlivet, som
detta direktiv innehaller, utgor en precisering och
en forstarkning av principerna i Europaradets kon-
vention av den 28 januari 1981 om skydd for
enskilda vid automatisk databehandling av person-
uppgifter.

Principerna for skyddet maste galla for all behand-
ling av personuppgifter som utférs av en person
vars verksamhet regleras av gemenskapsratten. En
fysisk persons behandling av uppgifter uteslutande
for personliga dandamal eller for hemmabruk,
sasom korrespondens cller forande av adressregis-
ter, skall dock inte omtattas.

Sddan verksamhet som avses i avdelningarna V och
VI i Fordraget om Europeiska unionen och som
ror allmin sakerhet, forsvar, statens sikerhet och
statens verksamhet pa straffrittens omrade faller
inte inom tillimpningsomradet for gemenskapsrit-
ten, dock med forbehall for medlemsstaternas skyl-
digheter cnligt artiklarna 56.2, 57 eller 100a 1
Fordraget om upprittandet av Europeiska gemen-
skapen. Sadan behandling av personuppgifter som
ar nodvandig for att skvdda statens ekonomiska
vilstand omfattas inte av detta dircktiv, nir
behandlingen har samband med frigor om statens
siakerhet.

For ndrvarande gors inom ramen for informations-
samhallet betydande framsteg savitt avser tekniken
for att uppta, overfora, bearbeta, registrera, lagra
eller lamna ut Hud- eller bilduppgifter om fysiska
personer; detta dircktiv bor darfor tillimpas pa
behandling av sadana uppgifter.

Behandlingen av sadana uppgifter omfattas av
detta direktiv endast om den sker med hjilp av
automatisk databehandling eller om de uppgifter
som behandlas ingar eller avses ingd i ett register
som ar uppbyggt efter vissa med utgangspunkt i
for enskilda personer uttormade kriterier for att
underlitta tillgang till de berorda uppgifterna.

Behandlingen av ljud- och bilduppgifter — exem-
pelvis i samband med videoovervakning — omfat-
tas inte av detta direktiv om den utfors for att
tillgodose den allminna sikerheten, forsvaret, sta-
tens sikerhet eller statens verksamhert pa seraffrat-
tens omrade eller tll annan verksamhet som inte
faller inom gemenskapsrittens tillimpningsom-
rade.

Nir det galler behandling av ljud- och bilduppgit-
ter for journalistiska andamal eller i litterart eller
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konstnirligt skapande, sarskilt pa det audiovisuella
omradet, skall direktivets principer i enlighet med
bestammelserna i artikel 9 tillampas restriktivt.

For att undvika att en enskild person forvagras det
skydd som tillkommer honom enligt detta direktiv
skall varje behandling av personuppgifter inom
gemenskapen ske i enlighet med lagstiftningen i en
av medlemsstaterna. Med hansyn till detta bor
behandlingen av uppgifter som utfors av nagon
som pa uppdrag av en registcransvarig som ar
ctablerad i en medlemsstat regleras av den statens
lagstiftning.

Etablering pa en rnedlemsstats territorium forutsat-
ter cffektiv och faktisk verksamhet med hjalp av en
stabil struktur. Harvid har den berorda verksam-
hetens rittsliga rorm inte avgoérande betydelse,
oavsett om det ar fraga om en filial eller om ett
dotterbolag som ar en juridisk person. Om den
ansvarige ar ctablerad pa flera medlemsstaters ter-
ritorier, sarskilt genom dotterbolag, maste han for
att undvika varje kringgaende garantera att varje
verksamhet uppfyller bestimmelserna i den natio-
nella lagstifening som galler for aktiviteterna.

Den omstindigheten att den registeransvarige ar
ctablerad i ett tredje land far inte utgora ett hinder
for det skydd som enskilda personer ges i detta
direktiv. I sidana fall skall pa bchandlingen av
uppgifter tillimpas den medlemsstats lagstiftning
som innehdller de hjalpmedel som anvands for
behandlingen. Der bor finnas garantier for att de
rittigheter som foljer av detta direktiv respekteras
praktiken.

Detta direktiv pdverkar inte de territorialitetsregler
som galler pa straffrattens omrade.

Medlemsstaterna bor i sin lagstiftning eller genom
andra bestimmelser som antas for att genomfora
detta direktiv nirmare ange de allmanna villkoren
for att en behandling skall vara tillaten. Sarskilt
artikel § jamférd med artiklarna 7 och 8 tillater
medlemsstaterna att, oavsett de allminna regler
som giller, ange sirskilda villkor for behandlingen
av uppgifter pa sirskilda omrdden och for de olika
kategorier av uppgifter som behandlas i artikel 8.

Medlemsstaterna har befogenhet att genomfora
skyddet for enskilda personer bade genom en
gencrell lagstiftning om skydd tor enskilda perso-
ner savitt avser behandling av personuppgifter och

genom sarskild lagstiftning som till exempel om
statistiska institut.

Sadan lagstiftning som ror skydd for juridiska
personer med avseende pa bechandling av uppgifter
som angdr dem berors inte av detta direktiv.

Principerna for skyddet maste avspeglas dels 1 de
forpliktelser som avilar personer, myndigheter,
foretag, institutioner, organ eller andra registeran-
svariga sarskilt med avseende pa uppgifternas kva-
litet, den tekniska sakerheten, anmalningar till tll-
svnsmyndigheten och de omstandigheter under
vilka behandling far utforas, dels i de rattigheter
som tillkommer enskilda personer, vilkas person-
uppgifter blir féremal for behandling, att bli infor-
mcrade om att behandling sker, atr fa cillgang rill
uppgifterna, att begara rittelse och att under vissa
omstandigheter invanda mot behandlingen.

Principerna for skyddet maste galla all information
som ror en identifierad eller identifierbar person.
For att avgora om en person ar identifierbar skall
harvid beaktas alla hjalpmedel som 1 syfte att
identifiera vederborande rimhgen kan komma att
anvindas antingen av den registeransvarige eller av
nagon annan person. Skyddsprinciperna giller inte
for uppgifter som gjorts anonyma pa ett sadant
sitr att den registrerade inte langre ar identifierbar.
En sadan uppforandekodex som avses 1 artikel 27
kan vara ett anviandbart redskap for att ge vagled-
ning om hur uppgifter kan goéras anonyma och
behallas i en form som gor det omojligt art identi-
tiera den registrerade.

Inskilda personer skall skvddas bade i samband
med automatisk databehandling av uppgifterna och
i samband med manuell behandling. Omfattningen
av derta skydd far inte faktiskt bero pa den teknik
som anvinds eftersom detta skulle kunna skapa en
allvarlig risk for kringgaende. Nar det galler manu-
¢l behandling omfattar detra direktiv endast regis-
ter och inte ostrukturerade akter. Sarskilt innehal-
ler i ett register maste vara strukturerat efter
bestimda kriterier som avser enskilda personer, for
att latt ge tillgang till personuppgifter. | enlighet
med definitionen i artikel 2 ¢i kan de olika krite-
ricr som gor det mojlige att faststilla de enskilda
delarna av en strukturcrad samling personuppgifter
och de olika kriterier som reglerar mojligheten att
ta tillgang till en sadan samling utformas av varje
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medlemsstat. Akter eller grupper av akter liksom
dessas omslag, vilka inte ar strukturerade enligt
sarskilda kriterier, faller inte under nigra omstin-
digheter inom detta direktivs tillimpningsomrade.

Varje behandling av personuppgifter maste vara
laglig och korrekt gentemot berérda personer.
Uppgifterna maste sirskilt vara adekvata, relevanta
och nédvandiga med hinsyn till de dndamél for
vilka de behandlas. Dessa dndamil skall vara
uttryckligt angivna, berittigade och bestimda vid
tiden for insamling av uppgifterna. Sidana inda-
mal med behandlingen som laggs fast sedan uppgif-
terna samlats in fir inte vara oférenliga med de
dndamal som ursprungligen angavs.

Senare behandling av personuppgifter for histo-
riska, statistiska eller vetenskapliga dndamil kan
— forutsatt att medlemsstaterna ger limpliga ga-
rantier — inte allmint sett anses oforenliga med de
andamal for vilka uppgifterna tidigare samlades in.
Dessa garantier skall sarskilt hindra att uppgifterna
anvinds for att vidta dtgirder mot eller fatta beslut
som ror en viss person.

Fér att vara tilldten skall en behandling av person-
uppgifter dessutom utféras med den registrerades
samtycke eller vara nodvindig for ingdendet eller
utférandet av forpliktelser i enlighet med ett avtal
som ar bindande for den registrerade, eller fordras
enligt lagstiftning vid utforandet av nigot som 4r i
det allminnas intresse eller ir ett led i myndighets-
utdvning eller vara i en fysisk eller juridisk persons
intresse forutsatt att skyddet av den registrerades
fri- och rittigheter inte gir fore. For att sarskilt
garantera jimvikt mellan de berérda intressena och
for att samtidigt sikerstilla en effektiv konkurrens
fir medlemsstaterna nirmare ange pa vilka villkor
anvindning och utlimnande till tredje man av
personuppgifter fir iga rum inom ramen for tll-
latna aktiviteter som av foretag och andra organ
utovas i deras lopande verksamhet. Medlemssta-
terna far dven nirmare ange pd vilka villkor per-
sonuppgifter i marknadsforingssyfte far vidarebe-
fordras till tredje man, oavsett om detta sker
kommersiellt eller av vilgorenhetsorganisationer,
foreningar eller stiftelser, exempelvis av politisk
karaktir, men forutsatt att regler iakttas som har
till syfte att ge den registrerade mojlighet att
invinda mot att de uppgifter som r6ér honom
behandlas utan att behéva ange sina skil och utan
att dsamkas kostnader for detta.

Behandling av personuppgifter maste dven anses
tilliten nir den utfors for att skydda ett intresse
som ir av avg()rande betydelse for den registre-
rades liv.

32)

33)
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37)

Det ankommer pd den nationella lagstiftningen att
avgora om den som ansvarar for en behandling
som utfors i det allminnas intresse eller vid myn-
dighetsutovning skall vara en myndighet eller nigot
annat offentligrattsligt eller civilrattsligt subjekt,
sdsom exempelvis en yrkesorganisation.

Uppgifter som pd grund av sin natur kan krinka
grundlaggande fri- och rittigheter eller privatlivets
helgd fir inte behandlas utan samtycke av den
registrerade. Dock mdste det finnas en uttrycklig
mojlighet att for att tillgodose sarskilda behov, i
synnerhet niar behandlingen av uppgifterna utfors
fér dndamal som har samband med hilso- och
sjukvirden av personer som ir underkastade tyst-
nadsplike eller for att genomfoéra berittigade atgar-
der av vissa foreningar eller stiftelser vilkas syften
ar att skydda utovningen av vissa grundliggande
fri- och rittigheter.

Nir det av hdnsyn till viktiga allminna intressen ar
nddvindigt, miste medlemsstaterna kunna avvika
fran forbudet mot att behandla kinsliga kategorier
av uppgifter pd siddana omrdden som exempelvis
folkhilsa och socialskydd, sirskilt for att siker-
stilla kvalitet och lonsamhet nir det giller forfa-
randen som anvinds i samband med ans6kningar
om férmdner och tjinster inom sjukforsiakringssys-
temet, i samband med vetenskaplig forskning och i
samband med offentlig statistik. Dock aligger det
medlemsstaterna att sérja for att det finns limpliga
och konkreta garantier for att skydda enskilda
personers grundliggande rittigheter och privatliv.

Myndigheters behandling av personuppgifter for
officiellt erkinda religivsa sammanslutningars rak-
ning for att uppfylla mélsittningar som uttrycks i
grundlagen eller folkritten utférs for att tillgodose
viktiga samhilleliga intressen.

Om det i samband med att allminna val halls for .
att det demokratiska systemet skall fungera ar
nodvindigt att de politiska partierna i vissa med-
lemsstater samlar in uppgifter om enskilda perso-
ners politiska uppfattning far behandling av sddana
uppgifter tillitas av hansyn till viktiga allminna
intressen, pa villkor att bestimmelser om lampliga
garantier foreskrivs.

For sidan behandling av personuppgifter som sker
for journalistiska dndamdl eller for konstnirligt
eller litterirt skapande — sirskilt pa det audiovisu-
ella omradet — bor det faststillas undantag frin
eller begrinsningar i férhdllande till vissa bestim-
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melser i detta direktiv sd langt detta dr n6dvandigt
for att forena enskilda personers grundliggande
riattigheter med vttrandefriheten, sarskilt den ratt
att ta emot och lamna upplysningar som sérskilt
fastslas 1 artikel 10 1 den europeiska konventionen
om skydd for de minskliga rittigheterna och de
grundliggande friheterna. For atr astadkomma en
avvigning mellan de grundliaggande fri- och rattig-
heterna dligger det medlemsstaterna att besluta om
nodvindiga undantag och begriansningar savitt
avser de generella dtgirder som har avseende pa
uppgiftsbehandlirgens berittigande, atgarder for
att vidarefora uppgifter till tredje land och tllsyns-
myndighetens befogenheter. Detta far dock inte
leda till att medlemsstaterna beslutar om undantag
fran atgirder som. vidtas for ate sikerstilla behand-
lingens sikerhet. Den tillsynsmyndighet som ar
behorig pa omradet bor utrustas med i vart fall
vissa befogenheter att utovas efter behandlingen i
fraga, exempelvis befogenhet att med jamna mel-
lanrum offentliggdra en rapport eller att 6verlamna
drenden till raresliga myndigheter.

En korrekt behandling av uppgifter forutsitter att
de registrerade ken fa kdnnedom om behandlingen
och att de — nir uppgifter samlas in hos dem —
kan fi korrekt och fullstindig information med
hinsyn till de nirmare omstindigheterna vid
insamlingen.

I vissa fall rér behandlingen uppgifter som den
registeransvarige inte har samlat in direke fran den
registrerade. Vidare kan utlimnande av uppgifter
till tredje man vara tilliten dven om utlimnandet
inte kunde férutses nir uppgifterna samlades in
fran den registrerade. I samtliga dessa fall skall den
registrerade informeras nir uppgifterna registreras
eller senast nir uppgifterna for forsta gangen lam-
nas ut fill tredje man.

Det dr dock inte nodviandigt att stalla detta krav
om den registrerade redan kanner till informatio-
nen. Detta krav behover inte heller stillas om
registreringen eller utlimnandet uttryckligen regle-
ras i lagstiftningen eller om limnande av informa-
tion till den berorda personen visar sig vara omoj-
ligt eller innebira oproportionerligt stora anstriang-
ningar, vilket skulle kunna vara fallet i samband
med behandling for historiska, statistiska eller
vetenskapliga dndaméil. I detta sammanhang kan
antalet registrerade, uppgifternas alder och de
kompensatoriska dtgirder som kan vidtas tas i
beaktande.

Alla maste kunna utdva sin ritt art fa tillgang till
uppgifter som rér dem och som ar foremal for
behandling, for a:t i detalj kunna forsikra sig om
att uppgifterna ir korrekta och om att behand-
lingen ir tilliten. Av samma anledning maste var
och en ha ritt att f4 reda pa den logik som galler

42)
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for den automatiska databehandlingen av uppgifter
som ror honom, atminstone savitt avser sadana
automatiska beslut som avses i artikel 15.1. Denna
rattighet far inte krianka affarshemligheten eller
upphovsritten, sdrskilt inte den upphovsritt som
skvddar programvaran. Detta bor dock inte fa
resultera i att den registrerade nckas all informa-
tion.

Medlemsstaterna kan av hdnsyn dll intresset hos
den registrerade eller till andras fri- och rattigheter
begransa ratten till tillgang till uppgitter och infor-
mation. De kan till exempel besluta att tillgang till
uppgifter av medicinsk art endast far erhallas
genom formedling av nagon som dr yrkesmassigt
verksam inom hilso- och sjukvarden.

Rirtten tll tillgang till uppgifter och information
samt vissa skyldigheter hos den registeransvarige
kan inskrankas av medlemsstaterna 1 den utstrack-
ning som det ar nodvandigt for art skydda nll
exempel statens sdkerhet, forsvaret, allman siker-
het eller viktiga ekonomiska eller finansiella intres-
sen som dr av betydelse for en medlemsstat eller
for unionen, litksom for brottsutredningar och dtal
och atgdrder som ror overtradelser av etiska regler
som galler for sadana yrken som sarskilt regleras i
lagstiftning. Pa forteckningen over undantag och
begransningar bor upptas de uppgifter for overvak-
ning, tillsyn eller reglering som ar nodvandiga pa
de tre sistnamnda omradena, ndamligen allmin
siakerhet, ekonomiska och finansiella intressen samt
beivrande av brott. Upprikningen av uppgifter pa
dessa tre omraden paverkar inte undantag eller
begransningar av hansyn till statens sikerhet och
forsvaret.

For ate uppfylla vissa av de nimnda malsittning-
arna kan medlemsstaterna pa grund av bestimmel-
ser 1 gemenskapsratten tvingas att avvika fran
bestimmelserna 1 detta direktiv om ratten all dll-
gang till uppgifter, skvldigheten att informera
enskilda personer och kvaliteten pa uppgifterna.

I sadana fall da uppgifter av hdnsyn till allmanna
intressen, pa grund av myndighetsutovning eller av
hansyn till en persons berittigade intressen kan bli
foremal for tillaten behandling, skall varje berord
person dnda, pa beridttigade och avgorande skal
som avser hans sirskilda situation, ha ratt att
invinda mot att uppgifter som ror honom sjilv
behandlas. Medlemsstaterna har dock mojlighet att
anta bestaimmelser av motsatt innehall.

Skvddet for de registrerades fri- och rattigheter
forutsatter savitt avser behandling av personuppgif-
ter att lampliga tekniska och organisatoriska dtgar-
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47)

48)

49)

50)

der vidtas bade nir systemet for behandlingen
utformas och nir sjilva behandlingen sker, sirskilt
for att garantera sakerheten och for att pd sa satt
hindra all otilliten behandling. Det aligger med-
lemsstaternz. att sakerstalla att de registeransvariga
respekterar dessa dtgirder. Atgirderna skall garan-
tera en lamplig sdkerhetsniva med hansyn tll den
nuvarande utvecklingsnivan och till kostnaderna
fér genomfdrandet under hinsynstagande till de
risker som behandlingen innebar och arten av de
uppgifter som skall skyddas.

Nar ett meddelande som innehaller personuppgifter
dversinds genom formedling av en organisation for
telekommunikation eller elektronisk post, vars
enda dndamal ar att oversanda sidana meddelan-
den, blir det normalt den fran vilken meddelander
hiirror och inte den person som erbjuder namnda
tjdnst som anses ansvara for behandlingen av per-
sonuppgifterna. De som erbjuder sidana tjinster
kommer dock normalt att anses som ansvariga for
behandlingen av de ytterligare personuppgifter som
fordras for att tjansten skall kunna anvandas.

Anmailnings-orfarandet ar avsett for att gora en
behandlings syfte och viktgaste egenskaper allmént
kinda for att sikerstilla att behandlingen sker i
enlighet med de nationella atgirder som vidtas for
att genomfora detta direktiv.

For att undvika olimpliga administrativa formali-
teter kan medlemsstaterna besluta om undantag
fran och forenklingar av anmalningsplikten savitt
avser sadana fall dd behandlingen sannolikt inte
kommer att krinka de berorda personernas fri-
och rittigherer, forutsatt att detta ar i Gverensstim-
melse med en dtgird som vidtagits av en medlems-
stat och som sirskilt anger begransningarna. Med-
lemsstaterna kan dven besluta om undantag och
forenklingar 1 fall d& nagon som utsetts av den
registeransvarige forsikrar sig om att de utforda
behandlingarna inte kommer att krinka de regi-
strerades fri- och rittigheter. Den person som
salunda utsetts att skydda uppgifterna maste —
vare sig han ar anstilld av den registeransvarige
eller inte — ha méjlighet att utova sin verksamhert
pa ett fullstindigt oberoende sitt.

Undantag f:dn anmilningsplikten och forenklad
anmilan bor kunna tilldtas sirskilt da det dr fraga
om behandling av uppgifter som endast syftar till
att ett register skall foras, som ar avsett for atc i
enlighet med nationell lagstiftning ge allménheten
information och som ir tillgangligt for allmanheten
eller var oca en som kan styrka att han har ett
berdttigat intresse.

51)

53)

54)

S5)

Det forhallandet att den registeransvarige omfattas
av forenklat anmalningsforfarande eller ir undan-
tagen frin anmailningsplikt befriar honom inte frin
de ovriga forpliktelser som foljer av detta direk-
tiv.

I detta sammanhang miste en efterfoljande kon-
troll fran den behoriga myndighetens sida i allmin-
het anses som en tillricklig dtgard.

Vissa typer av behandling — till exempel behand-
ling som har till andamal att utesluta den berorde
frin mojligheten att utova en rittighet, motta en
forman eller ingd ett avtal eller sidan behandling
som innebar anvandning av ny teknik — kan pa
grund av sin natur, sin omfattning eller sitt inda-
mdl innebara sarskilda risker for att de registre-
rades fri- och rattigheter skall krinkas. Medlems-
staterna kan om de onskar det precisera dessa
risker 1 sin lagstiftning.

Med tanke pa omfattningen av den behandling av
uppgifter som utfors i samhillet torde det antal
behandlingar som innebar sarskilda risker vara
mycket begransat. Medlemsstaterna maste fore-
skriva att tillsynsmyndigheten eller den som utovar
tillsyn i samrad med tillsynsmyndigheten foretar en
forhandskontroll av dessa behandlingar innan de
utfors. Sedan en sddan forhandskontroll genom-
forts far tillsynsmyndigheten 1 enlighet med den
nationella lagstiftningen som galler for myndighe-
ten yttra sig over eller tllata behandlingen. En
sddan kontroll kan dven foretas som ett led i det
nationella parlamentets forberedande arbete med
en atgird eller som ett led i arbeter med en argird
som grundas pa en sadan lagstiftande atgdard som
definierar behandlingens art och anger limpliga
skyddsatgarder.

For de fall d4 den registeransvarige inte respekterar
de registrerades rattigheter mdste det i medlemssta-
tens lagstiftning finnas mojlighet till racslig prov-
ning. Personer som lider skada till foljd av otilliten
behandling skall ha rite till ersittning av den
registeransvarige, vilken kan befrias fran skade-
stindsansvar om han kan visa att han inte ar
ansvarig for skadan, sarskilt i fall d4 han kan
pdvisa att ett fel begatts av den registrerade eller i
fall av force majeure. Sanktioner skall vidtas mot
savil privatrittsliga som offentligrattsliga subjekt
som oOvertrader de nationella bestimmelser som
antagits for att genomfora detta direktiv.

Grinsoverskridande floden av personuppgifter ar
ndédvindiga for den internationella handelns
utveckling. Det skydd som genom detta direktiv
tillforsikras enskilda personer inom gemenskapen
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57)

58)

59)

60)

61)

62)

hindrar inte att personuppgifter éverfors till sidana
tredje linder som garanterar en adekvat skydds-
nivd. Frigan om skyddsnividns adekvans skall
bedémas med hinsyn till alla de omstindigheter
som har samband med en Sverféring eller en grupp
av overforingar.

Om ett tredje land inte garanterar en adekvat
skyddsniva skall 6verféring av personuppgifter till
det landet férbjudas. :

Undantag frin detta forbud skall under vissa
omstindigheter kunna medges om den registrerade
lamnar sitt samtycke, om 6verforing ir nddvindig
for ett avtal eller ett rattsligt ansprak, nar skyddet
av viasentliga samhillsintressen kraver det, till
exempel vid internationellt utbyte av uppgifter mel-
lan skattemyndigheter eller tullmyndigheter eller
mellan socialférsakringsmyndigheter eller om 6ver-
foringen utférs med utgdngspunket i ett register som
upprittats genom lagstiftning och som ar avsett att
vara tillgangligt for allmanheten eller for personer
som har ett berittigat intresse. En sddan 6verforing
bér inte omfatta alla uppgifter eller hela kategorier
av uppgifter som finns i registret. Nar registret ir
avsett att vara tillgangligt for personer med ett
berittigat intresse skall overforingen goras endast
pa begiran av dessa personer eller om de sjilva ir
mottagarna.

Sdrskilda dtgirder kan vidtas for att uppviga en
otillracklig skyddsnivd i ett tredje land om den
registeransvarige stiller limpliga garantier. Bestim-
melser om férfaranden f6r foérhandling mellan
gemenskapen och tredje land maste antas.

Overforing till tredje land far i vilket fall som helst
endast utforas i enlighet med bestimmelser som
medlemsstaterna antagit for genomforande av detta
direktiv, sirskilt artikel 8 i detta.

Medlemsstaterna och kommissionen mdste pa sina
respektive kompetensomrdden uppmuntra berorda
delar av niringslivet att anta uppférandekodexar
for att underlidtta genomférandet av detta direktiv
med beaktande av de sirskilda former av behand-
ling som utférs pa vissa omrdden och med respekt
for de nationella bestimmelser som antagits for
dess genomférande.

For skyddet av enskilda personer med avseende pa
behandlingen av personuppgifter ir det av avgé-
rande betydelse att medlemsstaterna inrittar obero-
ende tillsynsmyndigheter.

63)

64)

65)

66)

67)

68)

69)

Dessa myndigheter maste ges nddvindiga resurser
for att utfora sina uppgifter, sdsom befogenhet att
— sarskilt nar det galler klagomal frin enskilda
personer — undersoka och intervenera samt befo-
genheter att inleda rattsliga forfaranden. De méste
dven bidra till att garantera insyn i behandlingen
av uppgifter i de medlemsstater under vilkas juris-
diktion de hor.

Tillsynsmyndigheterna i de olika medlemsstaterna
kommer att behova bistd varandra i samband med
utforandet av de uppgifter som dligger dem for att
sakerstilla att skyddsreglerna respekteras pa ett
tillfredsstallande sitt i hela Europeiska unionen.

En arbetsgrupp for skydd av enskilda personer i
samband med behandling av personuppgifter skall
inrdttas pd gemenskapsnivd. Gruppen skall vid
utforandet av sina uppgifter vara fullstindigt obe-
roende. Gruppen skall med hinsyn tll sin sarskilda
karaktir ge kommissionen rdd och bidra till den
enhetliga tillimpningen av de nationella regler som
antagits for att genomféra detta direktiv.

Med avseende pa overforing av uppgifter till tredje
land fordrar genomférandet av detta direktiv att
kommissionen ges befogenhet att besluta om
genomforandet och att ett forfarande i enlighet
med riktlinjerna 1 rddets beslut 87/373/EEG (1)
infors.

Den 20 december 1994 triffade Europaparlamen-
tet, ridet- och kommissionen en Gverenskommelse
om ett modus vivendi betriffande genomforandedt-
girder for rittsakter som antagits i enlighet med
forfarandet i artikel 189b i Romférdraget.

De principer for skyddet av enskilda personers fri-
och rittigheter, och da sarskilt ritten till privatliv,
som i detta direktiv uppstills med avseende pa
behandling av personuppgifter skall for vissa omra-
dens vidkommande kunna kompletteras eller preci-
seras med hjidlp av sirskilda bestimmelser som
skall overensstimma med dessa principer.

Medlemsstaterna bor ges en frist pad hogst tre ar
riknat frdn ikrafttridandet av de nationella
bestimmelser som antas for att genomféra detta
direktiv, si att de stegvis kan tillimpa de nya
nationella bestimmelserna pd alla sidana behand-

(1) EGT nr L 197, 18.7.1987, s. 33.
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lingar som redan paborjats. For att mojliggora ett
kostnadseffektivt genomférande av dessa bestim-
melser skall medlemsstaterna tilldtas att under
ytterligare en tidsperiod, som loper ut tolv ar efter
dagen for antagandet av detta direktiv, vidta argir-
der for att sikerstilla att da befintliga manuella
register bringas 1 Overensstimmelse med vissa av
direktivets bestammelser. Uppgifter som ingar |
dessa register och som behandlas manuellt under
denna forlingda overgdngsperiod skall dock nar
det dr foremal for en ytterligare sddan behandling
bringas i 6verensstimmelse med dessa bestimmel-
ser.

70)  Det ar inte nodvandigt att den registrerade pa nytt
limnar sitt sameycke till att den registeransvarige
fortsitter att behandla kinsliga uppgifter, nir en
sadan behandling ir nédvindig for genomférandert

av att avtal som har slutits pa grundval av frivillige
och informerat samrtycke fore dessa bestimmelsers
ikrafttradande.

Detta direktiv hindrar inte en medlemsstat fran att
anta bestimmelser for att reglera sadan marknads-
foring som riktar sig till konsumenter som har
hemvist inom dess territorium, forutsatt att dessa
regler inte ror skyddet av enskilda personer med
avseende pa behandling av personuppgifter.

Detta direktiv gor det mojligt atr vid genomforan-
det av dessa bestammelser ta hansyn tll principen
om allminhetens ritrt till tillgang till allminna
handlingar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.,

KAPITEL 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Direktivets syfte

1. Medlemsstaterna skall i enlighct med detta direktiv
skydda fysiska personers grundlaggande fri- och rattighe-
ter, sirskilt ritten till privatliv, i samband med behand-
ling av personuppgifter.

2. Medlemsstaterna fir varken begransa eller forbjuda
det fria flodet av personuppgifter mellan medlemsstaterna
av skil som har samband med det under punkt 1
foreskrivna skyddet.

Artikel 2

Definitioner

I detta direktiv avses med

a) personuppgifter: varje upplysning som avser en identi-
ficrad eller identifierbar fysisk person (den registre-
rade). En identifierbar person ir en person som kan
identifieras, direkt eller indirekt, framfor allt genom
hianvisning till ett identifikationsnummer eller till en
eller flera faktorer som ir specifika for hans fysiska,
fysiologiska, psykiska, ekonomiska, kulturella cller
sociala identitet,

b) behandling av personuppgifter (behandling): varje
atgird eller serie av 4tgirder som vidtas betraffande
personuppgifter, vare sig det sker pd automatisk vig

d)

¢)

cller inte, till cxempel insamling, registrering, organi-
sering, lagring, bearbetning eller dndring, atervinning,
inhimtande, anvandning, utlamnande genom 6versan-
dande, spridning eller annat tillhandahallande av upp-
gifter, sammanstallning eller samkorning, blockering,
utpldning eller forstoring,

register med personuppgifter (register): varje struktu-
rerad samling av personuppgifter som ar tillganglig
enligt sirskilda kriterier, oavsett om samlingen ir
centraliserad, decentraliserad eller spridd pa grundval
av funktionella eller geografiska forhallanden,

registeransvarig: den fysiska eller juridiska person,
den myndighet, den insttution eller det andra organ
som ensamt eller tillsammans med andra bestimmer
indamalen och medlen for behandlingen av person-
uppgifter. Nar dandamalen och medlen fér behand-
lingen bestims av nationella lagar och andra forfatt-
ningar eller av gemenskapsratten kan den registeran-
svarige eller de sarskilda kriterierna for att utse
honom anges i nationell rdtr eller 1 gemenskapsrat-
ten,

registerforare: den fysiska eller juridiska person, den
myndighet, den institution eller det andra organ som
behandlar personuppgifter for den registeransvariges
rakning,
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f) tredje man: den fysiska eller juridiska person, den
myndighet, den institution eller det andra organ in
den registrerade, den registeransvarige, registerforaren
och de personer som under den registeransvariges
eller registerforarens direkta ansvar har befogenhet att
behandla uppgifterna,

g) mottagare: den fysiska eller juridiska person, den
myndighet, den instizution eller det andra organ till
vilket uppgifterna utlimnas, vare sig det dr en tredje
man cller inte. Myndigheter som kan komma att
motta uppgifter inom ramen for ett sarskile uppdrag
skall dock inte betraktas som mottagare,

h) den registrerades samtycke: varje slag av frivillig,
sirskild och informerad viljeyttring genom vilken den
registrerade  godtar  behandling av  personuppgifter
som ror henom.

Artikel 3

Tillampningsomrade

1. Detta direktiv galler for sadan behandling av person-
uppgifter som helt eller delvis foretas pa automatisk vig
liksom for annan behandling dn automatisk av person-
uppgifter som ingar i eller kommer att ingd i ett regis-
ter.

2. Detta direktiv galler inte for sadan behandling av
personuppgifter

— som utgér ett led i en verksamhet som inte omfattas
av gemenskapsratten, exempelvis sadan verksamhet
som avses | avdelningarna V och VI i Fordraget om
Europeiska unionen, och inte under nagra omstindig-
heter behandlingar som ror allmin sikerhet, forsvar,
statens sikerhet (inbegripet statens ckonomiska val-

stand nar behandlingen har samband med fragor om
statens sikerhet) och statens verksamhet pa straffrit-
tens omrade,

— av en fysisk person som ett led i verksamhet av rent
privat natur eller som har samband med hans hus-
hall.

Artikel 4

Tillamplig nationell rae

1. Varje medlemsstat skall tllimpa de nationella
bestaimmelser som den for genomforandet av detta direk-
tiv antar for behandlingen av personuppgifter nir

a) behandlingen utfors som ett led i verksamhet inom
den medlemsstats territorium, dar den registeransva-
rige ar etablerad. Om en registeransvarig ar etablerad
inom flera medlemsstaters territorier skall han videa
nodvindiga atgiarder for art sdkerstilla ate alla verk-
samheter uppfyller kraven enligt den wllimpliga natio-
nella lagstiftningen,

b) den registeransvarige inte dr etablerad inom en med-
lemsstats territorium utan pa en plats diar medlems-
statens lagstiftning giller pa grund av folkratten,

¢} den registeransvarige inte dr etablerad pa gemenska-
pens territorium och for behandling av personuppgif-
ter anvinder databehandlad eller icke databehandlad
utrustning som befinner sig pa den namnda medlems-
statens territorium, om inte sadan utrustning endast
anvinds for att ldta uppgifter passera genom gemen-
skapen.

2. Under de omstindigheter som avses i punkt 1 ¢)
maste den registeransvarige utse en foretradare som ar
etablerad inom den berorda medlemsstatens territorium,
utan att detta i ovrigt paverkar de eventuella rattsliga
atgarder som kan komma att inledas mot den ansvarige
sjalv.

KAPITEL 11

ALLMANNA BESTAMMELSER OM NAR PERSONUPPGIFTER FAR BEHANDLAS

Artikel §

Medlemsstaterna skall inom de begriansningar som bestimmelserna i detta kapitel innebar,
precisera pa vilka villkor behandling av personuppgifter ar tillaten.
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AVDELNING 1

PRINCIPER OM UPPGIFTERNAS KVALITET

Artikel 6

1. Medlemsstaterna skall foreskriva att personuppgifter
a) skall behandlas pad ett korrekt och lagligt sitt,

b) skall samlas in for sdrskilda, uttryckligt angivna och
beriittigade dndamal; senare behandling far inte ske
pa ett sitt som ar oforenligt med dessa andamal.
Senare behandling av uppgifter for historiska, statis-
tiska eller vetenskapliga andamal skall inte anses
oforenlig med dessa dndamadl forutsart att medlems-
staterna beslutar om lampliga skyddsatgarder,

¢) skall vara adekvata och relevanta och inte far omfatta
mer 4n vad som ar nédvandigt med hdansyn ull de
andamal for vilka de har samlats in och for vilka de
senare behanclas,

d) skall vara rikriga och, om nédvindigt, aktuella. Alla
rimliga dtgirder maste vidtas for att sakerstalla ate
personuppgifter som ar felaktiga eller ofullstandiga i
forhallande til de dndamal for vilka de samlades in
cller for vilka de senare behandlas, utplanas cller
riitas,

e) forvaras pa ett sdtt som forhindrar identifiering av
den registrerade under en liangre tid an vad som ar
nodvindigt for de dndamal for vilka uppgifterna
samlades in eller for vilka de scnare behandlades.
Medlemsstaterna skall vidta limpliga skyddsatgirder
for de personuppgifter som lagras under lingre perio-
der for historiska, statistiska eller vetenskapliga inda-
mal.

2. Det aligger den registeransvarige att sakerstilla att
punkt 1 efterlevs.

AVDELNING [I

PRINCIPER SOM GOR ATT UPPGIFTSBEHANDLING KAN
TILLATAS

Artikel 7

Medlemsstaterna skall féreskriva att personuppgifter fir
behand as endast om

a) den registrerade otvetydigt har limnat sitt samrycke,
cller

b} behandlingen idr nédvindig for att fullgora ctt aveal i
vilket den registrerade ar part cller for att vidra
atgirder pa begiran av den registrerade innan ert
sadant avtal ingds, eller

¢) behandlingen ir nédvindig for att fullgora en rittslig
forpliktelse som avilar den registeransvarige, eller

o

behandlingen ar nodvindig for atr skydda intressen
som dr av grundlaggande betydelse for den registre-
rade, eller

¢) behandlingen dr nodvindig for att utfora en arbets-
uppgift av allmint intresse eller som ar err led i
myndighetsutévning som utfors av den registeransva-
rige eller tredje man tll vilken uppgifterna har lim-
nats ut, eller

f) behandlingen ar nodvindig fér dandamal som ror
berdttigade intressen hos den registeransvarige eller
hos den eller de tredje miin tll vilka uppgifterna har
limnats ut, utom nar sadana intressen uppvigs av den
registrerades intressen eller dennes grundlaggande fri-
och rittigheter som kriver skvdd under artikel 1.1.

AVDELNING I

SARSKILDA BEHANDLINGSKATEGORIER

Artikel 8

Behandlingen av sarskilda kategorier av uppgifter

. Medlemsstaterna skall forbjuda behandling av per-
sonuppgifter som avslojar ras eller etniskt ursprung,
politiska asikter, religios eller filosofisk overtygelse, med-
lemskap i fackforening samt uppgifter som rér hilsa och
sexualliv.

2. Punkt 1 giller inte om

a) den registrerade har lamnat sice uttryckliga samtycke
till en sddan behandling, utom nir det enligt med-
lemsstatens lagstiftning anges att forbudet 1 punke 1
inte kan upphivas genom den registrerades samtycke,
eller

b) behandlingen dr nodvindig for att fullgora de skyldig-
heter och sirskilda rittigheter som aligger den regis-
teransvarige inom arbetsritten, 1 den omfattning detta
ar tillatet enligt en nationell lagstiftning som foreskri-
ver lampliga skyddsatgarder, cller

¢) behandlingen dr nodvandig for att skydda den regi-
strerades eller nagon annan persons grundliggande
intressen nar den registrerade dr fysiskt eller rictslige
forhindrad att ge sitt samtycke, eller

d) behandlingen utfors inom ramen for beridttigad verk-
samhet hos en stiftelse, en torening eller ett annat icke
vinstdrivande organ, som har ett politiske, filosofiskt,
religiost eller fackligt syfte, forutsatt att behandlingen
endast ror sadana organs medlemmar eller personer
som pd grund av organcts dndamal har regelbunden
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kontakt med detta och uppgifterna inte limnas ut till
tredje man utan den registrerades samtycke, eller

e) behandlingen ror uppgifter som pa ett tydlige sitt
offentliggors av den registrerade eller ir nédvindiga
for atr kunna fastsla, gora gillande eller forsvara
rattsliga ansprak.

3. Punkt 1 galler inte nar behandlingen av uppgifterna
ar nodvindig med hinsyn till forebyggande hilso- och
sjukvidrd, medicinska diagnoser, vard cller behandling
eller administration av hilso- eller sjukvard eller nar
dessa uppgifter behandlas av nagon som ar yrkesmassigt
verksam pa halso- och sjukvardsomradet och som enligt
nationell lagstiftning eller bestimmelser som antagits av
behoriga naticnella organ dr underkastad tystnadsplike
eller av cn annan person som 4r alagd ¢n liknande
tystnadsplikt.

4. Under forutsittning av limpliga skyddsatgarder och
av hinsyn dll ett viktigt allmint intresse far medlemssta-
terna antingen i sin nationella lagstiftning cller genom ett
beslut av tillsynsmyndigheten besluta om andra undantag
an de som namns i punkt 2. /

5. Bchandling av uppgifter om lagovertradelser, brott-
malsdomar elier sikerketsatgarder far utforas endast
under kontroll av en myndighet eller — om lampliga
skyddsdrtgirder finns i nationell lag — med forbehall for
de dndringar som medlemsstaterna kan tillata med stod
av nationella bestimmelser som innehaller lampliga och
specifika skyddsdtgirder. Etc fullstindigt register over
brottmalsdomar far dock foras endast under kontroll av
en myndighet.

Medlemsstaterna fir foreskriva att uppgifter som ror
administrativa sanktioner eller avgoéranden i tvistemal
ocksa skall behandlas urder kontroll av en myndighet.

6. De undantag frin punkt 1 som anges i punkterna 4
och 5 skall anmiilas till kommissionen.

7. Medlemsstaterna skall bestimma pa vilka villkor ett
nationellt identifikationsnummer eller nagot annat veder-
taget sitt for identifiering far behandlas.

Artikel 9

Behandling av personuppgifter och yttrandefriheten

Medlemsstaterna skall med avseende pa behandling av
personuppgifter som sker uteslutande for journalistiska
andamal eller konstnirligt eller litterirt skapande besluta
om undantag och avvikelser fradn bestimmelserna i detta

kapitel, kapitel IV och kapitel V1 endast om de ir
nodvandiga for att forena rdtten till privatlivet med
reglerna om yttrandefriheten.

AVDELNING IV

INFORMATIONSPLIKT TILL DEN REGISTRERADE

Artikel 10

Information vid insamling av uppgifter fran den
registrerade

Medlemsstaterna skall foreskriva att den registeransvarige
eller hans foretradare i vart fall skall ge den person fran
vilken uppgifter om honom sjilv samlas in foljande
information, utom i fall da han redan kinner till informa-
tionen:

a) Den registeransvariges och dennes eventuella foretra-
dares identitet.

b) Andamalen med den behandling for vilken uppgif-
terna ar avsedda.

¢) All yreerligare information, exempelvis

— mottagarna eller de kategorier som mottar uppgif-
terna,

— huruvida det dr obligatoriskt eller frivilligt att
besvara fragorna samt cventuella foljder av att
inte svara,

— forckomsten av rittigheter atr fa tillgang till och
att crhalla rattelse av uppgifter som ror honom,

1 den utstrackning som den ytrerligare informationen
— med hansyn till de sdrskilda omstandigheter under
vilka uppgifterna samlas in — dr nodvindig for att
tiliforsikra den registrerade en korrekr behandling.

Artikel 11

Information nar uppgifterna inte har samlats in fran den
registrerade

1. Om uppgifterna inte har samlats in fran den registre-
rade, skall medlemsstaterna foreskriva att den registeran-
svarige cller hans foretriadare vid tiden for registreringen
av personuppgifter eller, om utlimnande ull en tredje
man kan férutses, inte senare an vid den tdpunkt da
uppgifterna forst lamnas ut, skall ge den registrerade
atminstone foljande information, utom nar den registre-
rade redan kinner till informationen:

a) Den registeransvariges och dennes eventuella foretri-
dares identitet.

b) Andamalen med behandlingen.
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¢) All yteterligare information, exempelvis

— de kategorier av uppgifter som behandlingen gal-
ler,

— mottagarna eller de kategorier som mottar uppgif-
terna,

— forekomstan av rittigheter att fa tillgang till och
att erhdlla ritrelse av de uppgifter som ror
honom,

i den utstrackning som den ytrerligare informationen
— med hansyn till de sirskilda omstindigheter under
vilka uppgifterna samlas in — ar nodvandig for att
tillforsakra den registrerade en korrekt behandling.

2. Bestammelserna i punkt 1 skall inte gilla nar det —
sarskilt i samband med behandling for statxsnska anda-
mal eller historiska eller vetenskapliga forskningsindamal
— visar sig omojligt eller innebdra en oproportionerligt
stor anstrangning att ge information eller om registrering
eller utlimnande uttryckligen foreskrivs i forfattning. |
sadana fall skall medlemsstaterna foreskriva lampliga
skyddsatgarder.

AVDELNING V

DEN REGISTRERADES RATT ATT FA TILLGANG TILL
UPPGIFTER

Artikel 12
Ratt till tillgang

Medlemsstaterna skall sikerstdlla att varje registrerad har
ratt att frdn den registeransvarige

a) utar hinder och med rimliga intervall samt utan
storre tidsutdrdkt eller kostnader

— fa bekriftelse pd om uppgifter som rér honom
behandlas eller inte och information om atmin-
stone dndaméilen med behandlingen, de berorda
uppgiftskazegorierna och mottagarna eller motta-
garkategorierna till vilka uppgifterna utlimnas,

— {4 begriplig information om vilka uppgifter som
behandlas och all tillginglig information om vari-
fran dessa uppgifter kommer,

— fa kinnedom om den logik som anvinds nar
uppgifter som ror honom behandlas pa automa-
tisk vdg A-minstone sdvitt avser sidana automa-
tiska beslut som avses i artikel 15.1,

b) i forekommarde fall fi sadana uppgifter som inte
behandlats i enlighet med bestimmelserna 1 detta
direktiv rittade, utplinade eller blockerade, sarskilt
om dessa ir ofullstindiga eller felaktiga,

¢) fa genomfort att en tredje man tll vilken sadana
uppgifter utlimnats underrittas om varje ritrelse,
utplaning eller blockering som utforts i enlighet med
punkt b), om detta inte visar sig vara omojlige cller
innebir en oproportionerligt stor anstrangning.

AVDELNING VI

UNDANTAG OCH BEGRANSNINGAR

Artikel 13

Undantag och begransningar

1. Medlemsstaterna far genom lagstiftning vidra dtgarder
for att begransa omfattingen av de skyldigheter och
rittigheter som anges i artiklarna 6.1, 10, 11.1, 12 och
21 1 fall da en sadan begrinsning dr en nodvindig dtgard
med hansyn till

a) statens sakerhet,
b} forsvaret,
¢) allmin sidkerhet,

d) forebyggande, undersokning, avsléjande av brott eller
atal for brott eller av Overtridelser av etiska regler
som giller for lagreglerade yrken,

¢) et viktigt ekonomiskt eller finansiellt intresse hos en
medlemsstat eller hos Europeiska unionen, inklusive
monetidra fragor, budgetfragor och skattefragor,

f) en tillsyns-, mspektions- eller regleringsfunktion som,
aven om den dr av overgacende karaktir, ar forbunden
med myndighetsutovning 1 de under punkterna ¢), d)
och e) namnda fallen,

g) skydd av den registrerades eller andras fri- och rartig-
heter.

2. Under forutsattning av limpliga rittsliga garantier far
medlemsstaterna, 1 synnerhet om uppgifterna inte
anviands for atgirder cller beslut som avser sirskilda
registrerade personer, 1 fall da det uppenbarligen inte
forcligger ndgon risk att den berodrda personens privatliv
krinks, genom lagstiftning begrinsa de rattigheter som
anges i artikel 12 nir uppgifterna endast behandlas for
andamal som har med vetenskaplig forskning atc gora
cller ndr uppgifterna endast lagras i form av personupp-
gitter under en begransad tid som inte overstiger den tid
som dr noédvindig for atr framstalla statistik.

AVDELNING VIt

DEN REGISTRERADES RATT ATT GORA
INVANDNINGAR

Artikel 14

Den registrerades ratt att gora invandningar

Medlemsstaterna skall tillforsikra den registrerade ratten
att

a) atminstone i de fall som avses i artikel 7 e) och f) nir
som helst av avgorande och berittigade skl som ror
hans personliga situation motsatta sig behandling av
uppgifter som rér honom, utom nir den nationella
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lagstiftningen foreskriver ndgot annat. Nir invind-
ningen ar berdttigac far den behandling som pabor-
jats av den registeransvarige inte lingre avse dessa
uppgifter,

b) efter anmodan och utan kostnader motsitta sig
behandling av personuppgifter som rér honom och
som den registeransvarige bedomer kan komma att
behandlas for andamal som ror direkt marknadsfo-
ring, eller att bli informerad innan personuppgifter
for forsta gingen ldmnas ut till tredje man eller
anvinds for tredje mans rakning for andamal som ror
direkt marknadsforing, och att uttryckligen fa erbju-
dande om att utan kostnader motsitta sig ett sadant
utlamnande eller sddan anvindning.

Medlemsstaterna skall vidta nodvindiga atgarder for att
sakerstalla atr de registrerade kadnner till den rattighet
som anges 1 forsta stycket 1 b).

Artikel 15
Databc¢handlade beslut

1. Medlemsstaterna skall ge varje person ritten att inte
bli foremal for ett besiut som har rattsliga foljder for
honom eller som markbart paverkar honom och som
enbart grundas pa automatisk behandling av uppgifter
som ar avsedda att bedoma vissa personliga egenskaper
hos honom, exempelvis hans arbetsprestationer, kredit-
virdighet, palitlighet och upptridande.

2. Om inte annat foljer av Gvriga bestimmelser 1 detta
direktiv skall medlemsstaterna foreskriva att en person
far bli foremal for ett beslut av det slag som avses i punkt
1 om beslutet

a) fattas som ett led i ingdendet eller fullgorandet av ett
avtal, forutsatt att den registrerades begidran om inga-
ende eller fullgbrande av avtalet har bifallits eller att
det vidtas limpliga &tgarder for att skydda hans
berittigade intressen, exempelvis mojligheten for
honom att gora sin uppfattning gallande, eller

b) tillats i lagstiftning som innehdller bestimmelser till
skydd for den registrerades berittigade intressen.

AVDELNING VIII

SEKRETESS OCH SAKERHET VID BEHANDLING

Artikel 16
Sekretess vid behandling

Den som utfor arbete under den registeransvarige eller
registerforaren, liksom registerforaren sjilv, och som far

tillgang till personuppgifter, far behandla dem endast
enligt instruktion fran den registeransvarige, om han inte
ar skyldig att gora det enligt lag.

Artikel 17
Sakerhet vid behandling

1. Medlemsstaterna skall foreskriva att den registeran-
svarige skall genomfora lampliga tekniska och organisa-
toriska atgirder for att skydda personuppgifter fran for-
storing genom  olyckshandelse cller otillatna handlingar
eller forlust genom olyckshandelse samt mot indringar,
otillaten spridning av eller otillaten tillgang till uppgif-
terna, sirskilt om behandlingen innefattar éverféring av
uppgifter 1 ett natverk, och mot varje annar slag av
otillaten behandling.

Dessa atgarder skall med beaktande av den nuvarande
tekniska nivdn och de kostnader som ar forenade med
atgirdernas genomforande dstadkomma en lamplig siker-
hetsniva 1 forhallande tll de risker som ir forknippade
med behandlingen och arten av de uppgifter som skall
skyddas.

2. Medlemsstaterna skall foreskriva att den registeran-
svarige, ndr behandlingen utfors for dennes rakning, skall
valja en registerforare som kan ge tllrackliga garantier
vad giller de tekniska sakerhetsatgarder och de organisa-
toriska atgirder som madste vidtas och tillse att dessa
atgarder genomfors.

3. Nar uppgifter behandlas av en registerforare skall
hanteringen regleras genom ett avtal eller genom en
annan rirttsligt bindande handling mellan registerforaren
och den registeransvarige och i handlingen skall sarskilt
foreskrivas att

— registerforaren endast far handla pa instruktioner fran
den registeransvarige,

— de skvldigheter som anges i punkt 1, sisom de
definieras 1 lagstiftningen i den medlemsstat i vilken
registerforaren dr ctablerad, daven skall avila register-
foraren.

4. For att sikra bevisning skall de delar av avtalet eller
den rateshgt bindande handlingen som ror skyddet av

uppgifter och de krav som ror argirder som anges i
punket | foreligga i skriftlig eller darmed jamforlig form.

AVDELNING IX

ANMALAN

Artikel 18

Anmalningsplikt gentemot tillsynsmyndigheten

1. Medlemsstaterna skall foreskriva att den registeran-
svarige eller hans eventuelle foretradare fore genomforan-
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det av en behandling eller en serie behandlingar som helt
eller delvis genomfors pd automatisk vdag och som har
samma eller flera nirbesliktade dndamal skall underrirta
den tillsynsmyndighet som avses 1 artikel 28.

2. Medlemsstaterna fir endast i foljande fall och pa
foljande villkor féreskriva om undantag frin anmilnings-
plikten eller foren<lad anmalningsplikt:

— Om medlemsstaten for de typer av behandling, i
samband med vilka det med hansyn till de behandlade
uppgifterna inze ar sannolikt att de registrerades fri-
och rittigheter krinks, anger behandlingens dndamal,
vilka uppgifter eller kategoricr av uppgifter som
behandlas, vilka registrerade eller kategorier av regi-
strerade som avses, till vilka mottagare eller katego-
rier av mottagare uppgifterna limnas ut samt hur
linge uppgifterna skall bevaras och/eller

— om den registeransvarige i1 enlighet med den nationella
lagstiftning som giller for denne, utser ett uppgifts-
skyddsombud, som sarskilt skall ha till uppgift

— att pa ctt oberoende sitt sikerstdlla den interna
tillimpningen av de nationclla bestimmelser som
antagits till foljd av detta direktiv,

— att fora ett register over de behandlingar som
utfors av den registeransvarige, vilket register skall
innehdlla den information som nimns i artikel
212,

for att pa dettz sdre sakerstalla att de registrerades fri-
och rittigheter sannolikt inte kommer att krankas
som en foljd av behandlingarna.

3. Medlemsstateraa far foreskriva att punkt 1 inte skall
gilla for en sddan behandling vars enda syfte ar forandet
av ett register, som enligt lagar eller andra forfattningar
ar avsett att forse allmanheten med information och som
ar tillgangligt antingen for allmianheten eller for var och
en som kan styrke ett berdttigat intresse.

4. Medlemsstaterna far féreskriva undantag fran anmal-
ningsplikten eller ett forenklat anmalningsforfarande for
sadan behandling som avses i artikel 8.2 d).

5. Medlemsstaterna fir foreskriva att vissa eller alla
icke-automatiska behandlingar av personuppgifter skall
anmiilas eller att ett férenklat anmalningsforfarande skall
galla for dem.

Artikel 19

Anmailans innehall

1. Medlemsstaterna skall precisera vilka uppgifter som
anmilan skall innchdlla. Den skall atminstone innehalla

a) den registeransvariges och dennes eventuella foretri-
dares namn och adress,

b) andamaélen med behandlingen,

¢} en beskrivning av den eller de kategorier av registre-
rade som berors och av de uppgifter eller kategorier
av uppgifter som hanfor sig till dem,

d) mottagarna eller de kategorier av mottagare till vilka
uppgifterna kan komma att limnas ut,

¢) foreslagna overforingar av uppgifter till tredje land,

f) en allman beskrivning som gor det mojligt att prelimi-
nart bedoma lampligheten av de atgirder som i enlig-
het med artikel 17 vidtagits tor atr trygga sakerheten i
behandlingen.

2. Medlemsstaterna skall ange villkoren f6r anmilan till
tillsynsmyndigheten av forandringar som rér den i punkt
1 angivna informationen.

Artikel 20

Forhandskontroll

1. Medlemsstaterna skall bestimma vilka behandlingar
som kan innebidra sarskilda risker for den registrerades
fri- och rattigheter och skall sakerstilla att dessa behand-
lingar kontrolleras innan de paborjas.

2. Sadana forhandskontroller skall utféras av tillsyns-
myndigheten nir den mottagit anmalan fran den register-
ansvarige eller fran uppgiftsskyddsombudet, som i tvek-
samma fall skall rddfriga tillsynsmyndigheten.

3. Medlemsstaterna kan ocksa utféra sidana kontroller
som ett led i det nationella parlamentets forberedande
arbete med en argard eller som ett led 1 arbetet med en
atgard som grundas pa en sadan lagstiftande atgiard, som
definierar behandlingens art och anger lampliga skyddsat-
garder.

Artikel 21

Behandlingarnas offentlighet

1. Medlemsstaterna skall vidta atgirder for ate tillse att
behandlingarna gors offentligt tillgangliga.

2. Medlemsstaterna skall foreskriva att tillsynsmyndig-
heten skall fora ett register &ver sddana behandlingar som
har anmalts i enlighet med artikel 18.
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Registret skall innehalla itminstone den information som
anges 1 artikel 19.1 a)—e).

Registret skall vara allmiint tillganghgt.

3. For sadan behandling som inte omfartas av anmal-
ningsplikt skall medlemsstaterna foreskriva att de regis-
teransvariga eller ndgot annat organ, som medlemssta-
terna utser, pa lampligt sitt skall tillhandahalla var och

en som begir det atminstone den information som anges
i artikel 19.1 a)-e).

Medlemsstaterna far foreskriva att denna bestimmelse
inte skall tillimpas pd sadan behandling vars enda dnda-
mal ar ate fora ett register, som i cnlighet med lagar eller
andra forfattningar ar avsett att ge allmanheten informa-
tion och som dar tillgangligt tor allmanheten eller f6r var
och en som kan styrka ctt berirttigat intresse.

KAPITEL I

RATTSLIG PROVNING, ANSVAR OCH SANKTIONER

Artikel 22
Raittslig provning
Medlemsstaterna skall — utan att det paverkar mojligheten att utnyttja nagot administrativt
forfarande, till exempel vid den tillsynsmyndighet som avses i artikel 28, som kan anvandas
innan ett arande anhangiggors hos en rattslig instans — foreskriva att var och en har rate att

fora talan infor domstol om sadana krankningar av rattigheter som skyddas av den nationella
lagstiftning som ar tillamplig pd ifrdgavarande behandling.

Artikel 23

Ansvar

1. Medlemsstaterna skall foreskriva att var och en som lidit skada tll f6ljd av en otillaten
behandling eller av ndgon annan atgird som ar oférenlig med de nationella bestimmelser som
antagits till f6ljd av detta direktiv, har ratt till ersdttning av den registeransvarige for den skada
som han har lidit.

2. Den registeransvarige kan helt eller delvis undga detta ansvar om han bevisar att han inte ar
ansvarig for den handelse som orsakade skadan.

Artikel 24
Sanktioner

Medlemsstaterna skall anta limpliga bestimmelser for att sakerstilla att detta direktiv genom-
fors fullstindigt och skall sarskilt besluta om de sanktioner som skall anvidndas vid overtradelse
av de bestimmelser som antagits for att genomfora detta direktiv.

KAPITEL IV

OVERFORING AV PERSONUPPGIFTER TILL TREDJE LAND

Artikel 25 detta paverkar tillimpningen av de nationella bestimmel-
Princi ser som antagits till foljd av de andra bestimmelserna i
rinciper detta direktiv — sikerstiller en adekvat skyddsniva.

1. Medlemsstaterna skall foreskriva att overforingen av
personuppgifter som dr under behandling eller som ar
avsedda att behandlas efter 6verforing till tredje land
endast fiar ske om ifrigavarande tredje land — utan att

2. Bedomningen av om skyddsnivan i ett tredje land ar
adekvat skall ske pad grundval av alla de forhallanden
som har samband med en Gverforing eller en grupp av
overforingar av uppgifter. Harvid skall sarskilt beaktas
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uppgiftens art, den eller de avsedda behandlingarnas
andamal och varaktighet, ursprungslandet och det slutliga
bestimmelselandet, de allminna respektive sarskilda
rdttsregler som giller i ifrdgavarande tredje land liksom
de regler for yrkesverksamhet och sikerhet som galler
dar.

3. Medlemsstaterna och kommissionen skall informera
varandra nidr de anser att ett tredje land inte erbjuder en
adekvat skyddsniva enligt punke 2.

4. Om kommiss.onen i enlighet med ett sidant forfa-
rande som beskrivs i artikel 31.2 finner att ett tredje land
inte erbjuder en sidan adekvat skyddsniva som beskrivs i
punkt 2 i denna artikel, skall medlemsstaterna vidra de
atgirder som dr noédvindiga for att hindra overforing av
uppgifter av samma slag till ifrigavarande tredje land.

S. Vid lampligt tillfille skall kommissionen inleda for-
handlingar for att avhjilpa den situation som uppstatt
nar kommissionen kommit till den slutsats som anges 1
punkt 4,

6. Kommissioner. kan, i enlighet med det 1 artikel 31.2
angivna forfarandet, konstatera artt ctt tredje land genom
sin interna lagstiftning eller pa grund av de internatio-
nella forpliktelser som — sarskilt till foljd av sadana
forhandlingar som anges i punkt 5 och som giller skyd-
det for privatliv och enskilda personers grundlaggande
fri- och rattigheter — aligger landct har en skyddsniva
som ar adekvat i den mening som avses i punkt 2 i denna
artikel.

Medlemsstaterna skall vidta de atgarder som ar nédvan-
diga for att folja kommissionens beslut.

Artikel 26
Undantag

1. Med undantag fran artikel 25 skall medlemsstaterna
— om det inte finns tvingande regler om detta i deras
lagstiftning — foreskriva att éverforing av personuppgif-
ter till ett tredje land som inte har en adekvat skyddsniva
i den mening som avses i artikel 25.2 far ske om

a) den registrerade otvetydigt har samtycke till den pla-
nerade overforingen, eller

b) éverforingen ér nodvindig for att fullgéra ett avial
mellan den registrerade och den registeransvarige eller

for att pa den registrerades begiran genomfora atgir-
der som vidtas innan avtalet ingas, eller

¢) Overforingen ar nodvandig for ate inga eller fullgora
ett avtal mellan den registeransvarige och tredje man i
den registrerades intresse, eller

d) overforingen dr nodvindig eller bindande enligt for-
fattning av skal som ror viktiga allminna intressen
eller for att fastsla, gora gallande eller forsvara ratts-
liga ansprdk, eller

¢) oOverforingen ar nodvandig for att skydda intressen
som dr av avgorande betydelse for den registrerade,
eller

f) overforingen gors fran ett offentligt register som
enligt lagar eller andra forfattningar ar avsett att ge
allmanheten information och som ar tillgiangligt
antingen for allmanheten eller f6r var och en som kan
stvrka ett berdttigat intresse, i den utstrickning som
de i lagstiftningen angivna villkoren for tillganglighet
uppfylls i det enskilda fallet.

2. Utan att detta paverkar tillimpningen av punkt 1 far
en medlemsstat tillata overforing av personuppgifter till
ett tredje land som inte sikerstaller en skyddsniva som ar
adekvat enligt artikel 25.2, om den registeransvarige
staller tillrackliga garantier for att privatliv och enskilda
personers grundliggande fri- och rittigheter skyddas samt
for utbvningen av motsvarande rattigheter. Sadana garan-
tier kan framga av lampliga avtalsklausuler.

3. Medlemsstaten skall informera kommissionen och de
ovriga medlemsstaterna om de overforingar som tillatits
enligt punke 2.

Om en medlemsstat eller kommissionen pa grunder som
ir berittigade med hansyn till skyddet for privatliv och
enskilda personers grundliggande fri- och rattigheter gor
en invandning skall kommissionen vidta lampliga atgar-
der i enlighet med det forfarande som avses 1 artikel
31.2.

Medlemsstaterna skall vidta de atgarder som ar nodvin-
diga for att folja kommissionens beslut.

4. Om kommissionen i enlighet med det forfarande som
anges i artikel 31.2 beslutar att vissa standardavtalsklau-
suler erbjuder tillrackliga garantier enligt punkt 2, skall
medlemsstaterna vidta nodvandiga atgirder for att folja
kommissionens beslut.
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KAPITEL V
UPPFORANDEKODEX

Artikel 27

1. Medlemsstaterna och kommissionen skall uppmuntra utarbetande av uppforandekodexar
som — med beaktande av de sirskilda forhallandena pa olika omrdden — skall bidra till att pa
ett riktigt sitt genomfora de nationella bestimmelser som medlemsstaterna antar for artt
genomfora detta direktiv.

2. Medlemsstaterna skall foreskriva att branschorganisationer eller andra organ som féretrader
andra kategorier av registeransvariga, som har upprittat forslag till nationella kodexar eller som
avser att dndra eller utoka existerande nationella kodexar, kan ligga fram dessa fér bedomning
av den nationella myndigheten.

Medlemsstaterna skall foreskriva att denna myndighet bland annat skall kontrollera att de
forslag som har lagts fram for myndigheten ir i 6verensstimmelse med de nationella bestammel-
ser som anragits till foljd av detta direktiv. Om myndigheten anser det limpligt skall den
inhimta synpunkter fran de registrerade eller deras foretradare.

3. Forslag rill gemenskapskodexar och férslag till dndringar eller tilligg till existerande sadana
kodexar kan liggas fram for den arbetsgrupp som avses i artikel 29. Denna arbetsgrupp skall
bland annat avgora om de forslag som lagts fram for gruppen dr i overensstimmelse med de
nationella bestimmelser som antagits for att genomfora detta direktiv. Om gruppen anser det
lampligt skall den inhdmta synpunkter fran de registrerade eller deras foretradare. Kommissio-
nen kan tillse att de kodexar som godkints av arbetsgruppen offentliggors pa lampligt satr.

KAPITEL VI

TILLSYNSMYNDIGHET OCH ARBETSGRUPP FOR SKYDD AV ENSKILDA MED
AVSEENDE PA BEHANDLINGEN AV PERSONUPPGIFTER

Artikel 28
Tillsynsmyndighet

1. Varje medlemsstat skall tillse att det utses en eller
flera myndigheter som har tll uppgift att inom dess
territorium vervaka tilldmpningen av de bestimmelser
som medlemsstaterna antar till foljd av detta direktiv,

Dessa myndigheter skall fullstindigt oberoende utova de
uppgifter som aldggs dem.

2. Varje medlemsstat skall tillse att tillsynsmyndigheten
hors nir sadana lagar eller andra forfattningar utarbetas
som rér skyddet av enskilda personers fri- och rattigheter
med avseende pa behandlingen av personuppgifter.

3. Varje tillsynsmyndighet skall sarskilt ha

— undersokningsbefogenheter, sisom befogenhet att fa
tillgang till uppgifter som blir féremal f6r behandling

och befogenhet att inhiamta alla uppgifter som ir
nodvindiga for ate skota tllsynen,

— effektiva befogenheter att ingripa, som till exempel att

kunna avge yttranden 1 enlighet med artikel 20 innan
en behandling dger rum, och se till att sadana yttran-
den i lamplig omfattning offentliggors, atr kunna
besluta om blockering, utplaning eller forstoring av
uppgifter, att kunna besluta om ullfalligr eller slutlige
forbud mot behandling, att kunna ge den registeran-
svarige varning eller tillrattavisning eller att kunna
hinvisa saken till nationella parlament eller till andra
politiska institutioner,

— befogenhet att inleda ritsliga forfaranden nar de

nationella bestimmelser som antagits till foljd av
derta direktiv har overrratts eller att uppmarksamma
de rittsliga myndigheterna pa dessa overtradelser.

Sadana beslut av tillsynsmyndigheten som gar en part
emot kan éverklagas till domstol.
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4. Var och en kan, pd egen hand eller foretradd av en
organisation, vanda sig till tillsynsmyndigheten med bega-
ran om skydd for sina fri- och rittigheter med avseende
pa behandling av personuppgifter. Den berdrda personen
skall informeras om vilka foljder hans begiran har fatr.

Var och en kan i samband med tillimpningen av de
nationella bestimmelser som har antagits med stod av
artikel 13 1 detta direktiv till tillsynsmyndigheten ge in en
begirar om att fi kontrollera om en behandling ar
tillaten. Den berorda personen skall informeras om vilka
foljder hans begdran har fatt.

5. Vare tillsynsmyndighet skall regelbundet uppritta en
rapport om sin varksamhet. Denna rapport skall offent-
liggoras.

6. En tillsynsmyndighet har, oavsett vilken nationell lag-
stiftning som galler for den aktuella behandlingen, beho-
righet att inom sin egen medlemsstats territorium utdva
de befogenheter som i enlighet med punkt 3 aligger den.
Varje myndighet kan av en myndighet i en annan med-
lemsstat anmodas att utdva sina befogenheter.

De 6vervakande myndigheterna skall i den utstrackning
som det behovs samarbeta med varandra, sarskilt genom
att utbyta anvandbar information.

7. Medlemsstaterna skall foreskriva att tillsynsmyndig-
hetens ledamoter och personal, dven sedan deras anstall-
ning upphort, skall ha tystnadsplike med avseende pa
fortrolig information som de har tillgang till.

Artikel 29

Arbetsgrupp for skydd av enskilda med avseende pa
behandlingen av personuppgifter

1. En arbetsgrups for skydd av enskilda med avscende
pi behandling av personuppgifter, hidanefter kallad "ar-
betsgruppen” inrittas hiarmed.

Arbetsgruppen skall vara radgivande och oberoende.

2. Arbctsgruppen skall vara sammansatt av en foretra-
dare for den eller de tillsynsmyndigheter som utsetts av
varje medlemsstat, av en foretridare for den eller de
myndigheter som har inrittats for gemenskapens insti-
tutioner och organ samt av en foretradare for kommis-
sionen.

Varje medlem av arbetsgruppen skall utses av den inso-
tution eller av den eller de myndigheter som han foretri-
der. Nir en medlemsstat har fler tillsynsmyndigheter dn
en, skall dessa utse en gemensam foretradare. Detsamma
skall gilla for de myndigheter som inrdttats for gemen-
skapens institutiorer och organ.

3. Arbetsgruppen skall fatta beslut med enkel majoritet
av tillsynsmyndigheternas foretradare.

4. Arbetsgruppen skall vilja sin ordférande. Ordféran-
dens mandattid skall vara tva ar. Mandatet kan for-
lingas.

5. Arbetsgruppens sekretariatsuppgifter skall ombesorjas
av kommissionen.

6. Arbetsgruppen skall sjilv fasestilla sin arbetsordning.

7. Arbetsgruppen skall behandla fragor som forts upp
pa dess dagordning av ordféranden, antingen pa dennes
eget initiativ eller pa begiran av en foretradare for
tillsynsmyndigheterna eller for kommissionen.

Artikel 30

1. Arbetsgruppen skall

a) utreda varje fraga som ror tillampningen av de natio-
nella bestimmelser som antagits for genomforandet
av detta direktiv, for att bidra till en enhetlig tillimp-
ning av bestammelserna,

b) veera sig till kommissionen om  skyddsnivan inom
gemenskapen och i tredje land,

¢) ge kommissionen rad om varje foreslagen dndring av
derta direktiv, om vilka ytterligare eller sarskilda
atgarder som bor vidtas for ate skydda fysiska perso-
ners fri- och rartigheter med avseende pa behandling
av personuppgifter och om alla andra foreslagna
gemenskapsatgirder som ror sadana fri- och rattighe-
ter,

d) avge yttranden om de uppforandekodexar som utar-
betas pd gemenskapsniva.

8]

Om  arbetsgruppen konstaterar forekomsten av
sadana skillnader mellan medlemsstaternas lagstiftning
cller praxis, som kan vara till nackdel for likvardigheten i
skyddet for personer med avseende pa behandlingen av
personuppgifter inom gemenskapen, skall gruppen infor-
mera kommissionen om detta.

3. Arbetsgruppen kan pa eget initiativ utfirda rekom-
mendationer i alla frigor som ror skyddet av personer
med avseende pa behandlingen av personuppgifter inom
gemenskapen.

4. Arbetsgruppens vyttranden och rekommendationer
skall framldggas for kommissionen och den kommitté
som avses 1 artikel 31.

5. Kommissionen skall informera arbetsgruppen om det
sitt pa vilket den har tagit hinsyn till yttrandena och
rekommendationerna. For att gora detta skall kommissio-
nen utarbeta en rapport som ocksa skall framliaggas for
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Europaparlamentet och rddet. Rapporten skall offentlig-
goras.

6. Arbetsgruppen skall utarbeta en arsrapport om situa-
tionen rorande skyddet for fysiska personer med avseende

pa behandlingen av personuppgifter inom gemenskapen
och 1 tredje land, som den skall éversinda till kommissio-
nen, Europaparlamentet och radet. Rapporten skall of-
fentliggoras.

KAPITEL VII

GEMENSKAPENS ATGARDER FOR GENOMFORANDE

Artikel 31

Kommittén

1. Kommissionen skall bitridas av en kommitté som idr sammansatt av foretridare for
medlemsstaterna och som har kommissionens foretridare som ordforande.

2. Kommissionens foretradare skall forelagga kommittén ctt forslag till atgarder. Kommittén
skall yttra sig over forslaget inom en tid som ordforanden bestimmer med hansyn dll hur
bradskande irendet ar.

Yttrandet skall avges med den majoritet som anges i artikel 148.2 i fordraget. Vid omrostning i
kommittén skall medlemsstaternas roster vigas pa det satt som anges i den artikeln. Ordféran-
den skall inte rosta.

Kommissionen skall besluta om &tgiarder som skall ha omedelbar verkan. Om emellertid
atgirderna avviker fran kommitténs yttrande, skall kommissionen omedelbart understilla radet
arendet. T detta fall giller foljande:

— Kommissionen skall uppskjuta genomforandet av atgirderna under en tidsfrist om tre
manader riknad frin meddelandedatum.

— Radet kan med kvalificerad majoritet fatta ett avvikande beslut inom den tidsfrist som anges
i den forsta strecksatsen.

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 32

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra
forfattningar, som dr nodvindiga for att folja detta
direktiv, senast tre ar efter dess antagande.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de
innehalla en hanvisning till detea direktiv cller atfoljas av
en sadan hanvisning nir de offentliggors. Narmare fore-
skrifter om hur hinvisningen skall goras skall varje
medlemsstat sjilv utfardz.

2. Medlemsstaterna skall se till att sadan behandling
som redan pagir nir de nationella bestammelser som
antas till foljd av detta direktiv trader i kraft bringas i
overensstimmelse med dessa bestimmelser inom tre ar
fran denna tidpunkt.

I friga om sadana uppgifter som redan finns i manuella
register vid ikrafttridandet av de nationella bestimmelser
som antas for att genomfora detta direktiv far medlems-
staterna, mcd avvikelse fran foregaende stycke, foreskriva
att behandlingen skall bringas 1 overensstimmelse med
artiklarna 6-8 i detta direktiv inom tolv ar raknat fran
dagen for direktivets antagande. Medlemsstaterna skall
dock ge den registrerade rdtt att pd begidran och sarskile i
samband med att han utovar sin rite till tllgang tll
uppgifter, erhalla rittelse, utplaning eller blockering av
uppgifter som ir ofullstandiga, felaktiga cller lagrade pa
ett sitt som inte ar forenligt med de legitima andamal
som den registeransvarige vill uppna.

3. Med undantag fran punkt 2 kan medlemsstaterna
under forutsittning av limpliga skyddsatgirder foreskriva
att uppgifter som endast bevaras for historisk forskning
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inte behover dverensstimma med artiklarna 6-8 i detta
direktiv.

4. Medlemsstaterna skall till kommissionen overlimna
texten rill de nationella bestimmelser som de antar inom
det omride som omfattas av detta direktiv.

Artikel 33

Kommissionen skall forsta gdngen senast tre ar efter den
tidpunkt som anges i artikel 32.1 och darefter regelbun-
det till radet och Europaparlamentet avge en rapport om
genomforandet av detta direktiv, eventuellt forsedd med
limpliga dndringsforslag. Rapporten skall offentliggoras.

Kommissionen skall sdrskilt undersoka tillimpningen av
detta direktiv pa behandling av ljud- och bilduppgifter

som ror fysiska personer och skall framligga alla limp-
liga forslag som med beaktande av informationsteknikens
och informationssamhallets utveckling visar sig nédvin-
diga.

Artikel 34

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Luxemburg den 24 oktober 1995.

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
K. HANSCH

Ordfirande

1.. ATIENZA SERNA
Ordférande



